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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 29. maaliskuuta 2017 aikomuksestaan erota EU:sta SEU-
sopimuksen 50 artiklan nojalla. Tdmé tarkoittaa, etti jos erosopimusta' ei ratifioida, unionin
primaari- ja sekundaarilainsdddéntod lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan
30. maaliskuuta 2019 (jiljempdnd “eropdivd”). Tamédn seurauksena Yhdistyneesti
kuningaskunnasta tulee kolmas maa.

Jasenvaltioiden = maanteiden  tavaraliikenteen  harjoittajien  (unionin  maanteiden
tavaraliitkenteen harjoittajien) vapautta harjoittaa maanteiden kansainvilistd tavaraliikennetté
sasnnelldin unionissa ensisijaisesti asetuksella (EY) N:o 1072/20092, jossa vahvistetaan
maanteiden liikenteenharjoittajan ammattiin  pddsyd ja maanteiden kansainvélisen
tavaraliikenteen markkinoille padsyé koskevat yhteiset saannot.

Ilman erosopimusta Yhdistyneen kuningaskunnan ja jédsenvaltioiden vilistdi maanteiden
tavaraliikennetti ei endd siddnneltdisi mainitulla asetuksella eron tapahduttua. Tdmi johtaisi
sithen, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen harjoittajille
eroamispdivadn asti myontdmait yhteison liikkenneluvat lakkaisivat olemasta voimassa ja sen
myo6td myos tillaisten liikkennelupien haltioiden pddsy unionin maanteiden tavaraliikenteen
markkinoille. Vastaavasti Euroopan unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajat
menettdisivit voimassa oleviin yhteison liikennelupiin perustuvan automaattisen padsyn
Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikennemarkkinoille.

Téastd seuraa, ettd ilman erosopimusta unionin lainsddddnndssd ei endd ole oikeusperustaa
Yhdistyneen kuningaskunnan ja jdsenvaltioiden vililld harjoitettavalle maanteiden
tavaraliikenteelle 30. péivista maaliskuuta 2019 alkaen. Euroopan
litkkenneministerikonferenssin  (CEMT) monenvélinen  kiintidjirjestelmd olisi  ainoa
oikeudellinen kehys, johon tillaisten palvelujen jatkaminen perustuisi ja timéd edellyttdisi
CEMT-lupaa. CEMT-luvalla varustettu ajoneuvo voi kuljettaa tavaroita minkd tahansa
jérjestelmddn osallistuvan 43 maan vililli, muun muassa 26 jasenvaltion vélilldi EU:n 27
jasenvaltiosta (kaikki paitsi Kypros) sekd Yhdistyneen kuningaskunnan ja 16 muun maan
vililld. Kun ajoneuvolla on harjoitettu kansainvilistd tavaraliikennettd sen rekisterdintimaasta
toiseen CEMT-jdsenvaltioon, voidaan suorittaa enintddn kolme kuljetusta, joissa
rekisterdintimaa ei ole mukana, ennen kuin ajoneuvon on palattava maahan, jossa se on
rekisteroity.

CEMT-lupien méédrd on rajoitettu kunkin jdsenvaltion osalta, ja kunkin jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset jakavat ne kansallisella tasolla. Vuoden 2019 luvat on jo jaettu,
eikd niiden médrid voida lisitd lyhyelld varoitusajalla. CEMT-kiinti6t vahvistetaan vuosittain,
ja kaikkien CEMT-jédsenvaltioiden on hyviksyttivé yksimielisesti kaikki CEMT-jdsenvaltiolle
myoOnnettdvien lupien madrad koskevat muutokset.

Esimerkiksi vuonna 2019 EU-27:ssd rekister6iddédn vuotuiset luvat 23 252 ajoneuvolle.
Yhdistynyt kuningaskunta saa lisdksi 984 vuotuista lupaa ja muista jérjestelmddn

1
2

https://ec.curopa.cu/commission/sites/beta-political/files/draft withdrawal agreement 0.pdf.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009, annettu 21 péivind lokakuuta 2009,

maanteiden kansainvélisen tavaraliikenteen markkinoille pddsyd koskevista yhteisistd sddnnoistd
(EUVL L 300, 14.11.2009, s. 72).
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osallistuvista maista perdisin oleville ajoneuvoille on varattu 23 472 vuotuista lupaa. Kun
otetaan huomioon maanteiden tavaraliikenteen ja Yhdistyneen kuningaskunnan ja
jasenvaltioiden vililld maanteitse kuljetettujen tavaroiden méiirét (noin 50 miljoonaa tonnia
vuonna 2017, josta noin 30 miljoonaa tonnia EU-27:std Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
20 miljoonaa tonnia Yhdistyneestd kuningaskunnasta EU-27:44n), on selvdi, ettei CEMT-
kiintigjarjestelmén kayttd yksinddn ole riittivd ratkaisu perusluonteisten maanteiden
tavaraliikenneyhteyksien turvaamiseen eroamispdivin jélkeen ilman erosopimusta. Unionin ja
jasenvaltioiden olisi pyrittivd varmistamaan, ettd CEMT-jdrjestelmissd on kéytettdvissa
riittdvd madré lupia perusyhteyksien varmistamiseksi.

Yhdistyneen kuningaskunnan ja jdsenvaltioiden vélinen maanteiden tavaraliikenne on ldhes
kokonaan Yhdistyneen kuningaskunnan ja unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajien
hallussa. Se, ettd ndmé toimijat menettdvit oikeutensa harjoittaa maanteiden tavaraliikennettd
Yhdistyneen kuningaskunnan ja jdsenvaltioiden wvililld, aiheuttaisi sen vuoksi vakavia
hiirioitd, jotka voisivat ndkya myo0s yleisessd jarjestyksessa.

Sen vuoksi on aiheellista, ettd unioni hyvéksyy tilapdisid ja ajallisesti rajoitettuja
varotoimenpiteitd, joilla lievennetddn mahdollisia hiiritsevid vaikutuksia néihin yhteyksiin.

Komission 13. marraskuuta 2018 antamassa tiedonannossa ’Valmistautuminen Yhdistyneen
kuningaskunnan  eroamiseen = Euroopan  unionista  30. maaliskuuta  2019:
Varautumissuunnitelma” komissio ilmaisi aikomuksensa ehdottaa erindisii varotoimenpiteiti
siltd varalta, ettd Yhdistynyt kuningaskunta eroaisi unionista ilman erosopimusta. Komissio
huomautti tidssd tiedonannossa, etti CEMT-lupien avulla voidaan mahdollistaa ainoastaan
nykytasoon verrattuna huomattavasti vdhdisempi liikenne unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan valilla.

Eurooppa-neuvosto (50 artikla) kehotti uudelleen 13. joulukuuta 2018 valmistautumaan
entistd rivakammin kaikilla tasoilla Yhdistyneen kuningaskunnan eron seurauksiin niin, etti
otetaan huomioon kaikki mahdolliset loppuskenaariot. Tédmd sdddés on osa
toimenpidepakettia, jonka komissio hyvéksyy vastauksena Eurooppa-neuvoston kehotukseen.

Tédmin ehdotuksen tavoitteena on siten ottaa kéyttoon viliaikaisia toimenpiteitd, joilla
sddannellddn unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vélistd maanteiden tavaraliikennettd
Yhdistyneen kuningaskunnan erottua unionista (1 artikla). Toimenpiteiden tavoitteena on
pitda ylla perusyhteyksia tarkasti rajatun ajanjakson ajan (9 artikla).

Asetusehdotuksessa (3 artikla) sdddetdén, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan tavaraliikenteen
harjoittajille myonnetadn yksipuolisesti oikeus kahdenvilisiin kuljetuksiin, jotta ndmé voivat
jatkaa tavaroiden kuljettamista asianomaisten alueiden vililla.

Yhdistyneen kuningaskunnan tavaraliikenteen harjoittajille mydnnettdvien oikeuksien
edellytyksend on maanteiden tavaraliikenteeseen sovellettavan unionin lainsddddnnon
noudattaminen (4 artikla) ja se, ettd Yhdistynyt kuningaskunta my&ntdd unionin maanteiden
tavaraliikenteen harjoittajille vastaavat oikeudet. Asetusehdotuksessa sdddetddn mekanismista
(5 artikla), jolla varmistetaan, ettd unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajien oikeudet
Yhdistyneessd kuningaskunnassa vastaavat ehdotetun asetuksen mukaisia Yhdistyneen
kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen harjoittajille myonnettivid oikeuksia. Jos ndin ei
ole, komissiolle siirretddn valta hyviksyd tarvittavat toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi
delegoiduilla sdadoksilld, mukaan lukien Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden

3 COM(2018) 880 final.
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tavaraliikenteen harjoittajien kdytossd olevan sallitun kapasiteetin tai matkojen miérdn tai
molempien rajoittaminen. Vastaavuuden tason arvioinnissa ja komission toteuttamissa
korjaavissa toimenpiteissd ei ole kyse pelkdstddn siitd, vastaavatko molemmat
oikeusjarjestykset tiukasti ja muodollisesti toisiaan. Téméd johtuu kyseisten markkinoiden
vélisistd merkittivistd eroista ja pyrkimyksestd olla noudattamatta puhtaaseen vastaavuuteen
perustuvaa ldhestymistapaa, joka saattaisi viime kddessé olla unionin etujen vastainen.

Vaikka ehdotetulla asetuksella pyritddn véliaikaisesti varmistamaan maanteiden
tavaraliitkenteen perustaso, siind sdddetddn joustavasta mekanismista sen varmistamiseksi, ettd
unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajilla on oikeudenmukaiset ja yhtéldiset
mahdollisuudet kilpailla Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen
harjoittajien kanssa, kun unionin oikeus ei endd sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa. Jotta
toimintaedellytykset  sdilyisivdt tasapuolisina myds eron jdlkeen, Yhdistyneen
kuningaskunnan olisi sovellettava edelleen riittdvdn korkeita ja vastaavia vaatimuksia
maanteiden tavaraliikenteen alalla, kun kyseessd ovat tasapuolinen kilpailu, mukaan luettuna
kartellien, madrddvin aseman vidrinkdyton ja sulautumien séddntely; perusteettomien
valtiontukien kieltdiminen; tyontekijoiden suojelu ja liikenneturvallisuuden korkea taso;
ymparistonsuojelu; turvallisuus ja turvatoimet taikka maanteiden tavaraliikenteen harjoittajien
lupien mydntdmisen tai pitevyyden osalta ammattikuljettajien koulutus ja ladketieteellinen
valvonta. Lisdksi on varmistettava, ettei unionin liikenteenharjoittajia syrjitd Yhdistyneessa
kuningaskunnassa oikeudellisesti tai tosiasiallisesti. Ehdotetussa asetuksessa (6 artikla)
annetaankin komission tehtdvéksi seurata unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
maanteiden tavaraliikenteen harjoittajien vélisen kilpailun edellytyksid ja valtuutetaan
komissio toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet delegoiduilla sddadoksilld sen varmistamiseksi,
ettd ndmai edellytykset tayttyvit jatkuvasti.

Kéayttdon otetaan tarvittavat menettelyt, joiden avulla jasenvaltiot ja komissio voivat tarkistaa,
ettd Yhdistynyt kuningaskunta myontdd tavaroita unionin alueelle kuljettaville maanteiden
tavaraliitkenteen harjoittajille luvat tai sertifioi ne asianmukaisten standardien mukaisesti ja
ettd kaikkea asiaankuuluvaa kansallista ja unionin lainsdddéntod noudatetaan eikd sallittuja
oikeuksia yliteta.

Asetus siséltdd erityisen sddnnoksen, jossa muistutetaan, etteivdt jésenvaltiot saa neuvotella
eivitkd tehdd kahdenvilisia  maanteiden tavaralitkennesopimuksia  Yhdistyneen
kuningaskunnan kanssa timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa eivitkd saa
muulla tavoin myo6ntdd Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen
harjoittajille maanteiden tavarakuljetusten osalta muita oikeuksia kuin tdssd asetuksessa
myonnetddn (3 artikla). Toimivaltaiset viranomaiset voivat tehdd tdméin asetuksen
asianmukaisen tdytintoonpanon vaatimaa yhteistyotd (7 artikla), jotta asetuksen puitteissa
harjoitettavan maanteiden tavaraliikenteen hallinnointi héiriintyy mahdollisimman véhén
Yhdistyneen kuningaskunnan eron jélkeen.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdinnosten kanssa

Ehdotetun asetuksen tarkoituksena on olla erityissddnnds, jossa kdsitellddn joitakin niistd
seurauksista, joita syntyy, kun maanteiden tavaraliikennettd sddntelevid unionin sdidntdjd ja
erityisesti asetusta (EY) N:o 1072/2009 lakataan soveltamasta Yhdistyneen kuningaskunnan
ja jéljelle jddvien jdsenvaltioiden véliseen maanteiden tavaraliikenteeseen Yhdistyneen
kuningaskunnan erottua unionista ilman erosopimusta. Ehdotetut ehdot rajoittuvat siihen,
mikd on tiltd osin tarpeen, jotta véltetddn kohtuuttomat hiiriot, jotka voisivat ndkyd myos
yleisessd jarjestyksessd. Ehtoja on tarkoitus soveltaa vain mairdajan. Ehdotus on nédin ollen
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tdysin yhdenmukainen voimassa olevan lainsddddnnon ja erityisesti asetuksen (EY) N:o
1072/2009 kanssa.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Talla ehdotuksella tdydennetddn maanteiden tavaraliikennettd koskevia unionin sddntdjd ja
erityisesti asetusta (EY) N:o 1072/2009. Asetuksen erityinen tarkoitus ja asiayhteys seké sen
yksipuolinen luonne edellyttivit, ettd oikeuksien myontdmiseen sovelletaan rajoittavaa
lahestymistapaa ja ettd sovelletaan erityisid sddnndksid, joiden tarkoituksena on turvata
yhtéldiset oikeudet ja tasapuoliset toimintaedellytykset.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 91 artiklan 1
kohta. Mainittu artikla antaa oikeusperustan EU:n lainsédddénnolle, joka koskee erityisesti i)
yhteisid sdint6jd, joita sovelletaan kansainvéliseen liitkenteeseen jdsenvaltion alueelle tai sen
alueelta taikka yhden tai useamman jasenvaltion alueen kautta (SEUT-sopimuksen 91 artiklan
1 kohdan a alakohta) ja 1i) edellytyksid, joilla muut kuin jdsenvaltiossa asuvat
litkkenteenharjoittajat saavat harjoittaa liikennettd jdsenvaltiossa (SEUT-sopimuksen 91
artiklan 1 kohdan b alakohta).

. Toissijaisuusperiaate

Asetuksen (EY) N:o 1072/2009 1 artiklan 2 kohdassa annetaan unionille toimivalta tehda
tarvittavat sopimukset kolmansien maiden kanssa. Ehdotetulla sidddokselld luodaan, jos
tdllaista sopimusta ei ole, perusyhteydet edellyttden, ettd Yhdistynyt kuningaskunta myontaa
vastaavat oikeudet. Perusyhteydet varmistettaisiin vastaavalla tavalla unionin kaikista
paikoista ja kaikkiin paikkoihin harjoitettavassa liikenteessd, jolloin  viltetdén
sisimarkkinoiden héiriot. Sen vuoksi on vilttiméatonta toteuttaa toimia unionin tasolla, silla
tavoitetta ei saavutettaisi jdsenvaltioiden omilla toimilla.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotettua asetusta pidetddn oikeasuhteisena, koska silld voidaan valttdd kohtuuttomat hiiriot
tavalla, joka takaa lisdksi tasapuoliset kilpailuolosuhteet unionin maanteiden tavaraliikenteen
harjoittajille. Asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi.
Tama koskee erityisesti asiaankuuluvien oikeuksien myontdmisedellytyksid, jotka liittyvét
muun muassa vastaavien oikeuksien saamiseen Yhdistyneeltd kuningaskunnalta ja
tasapuoliseen kilpailuun, seki jirjestelmian méardaikaisuutta.

. Toimintatavan valinta

Koska sdddoksessa késitellddn asetukseen (EY) N:o 1072/2009 léheisesti liittyvid asioita ja
silla  pyritddn kyseisen asetuksen tavoin varmistamaan tdysin yhdenmukaistetut
kilpailuedellytykset, sdddos olisi annettava asetuksen muodossa. Liséksi tdméd sddadosmuoto
sopii parhaiten tdhdn kiireelliseen tilanteeseen ja asiayhteyteen, koska eroamiseen (ilman
erosopimuksen tekoa) on niin lyhyt aika, ettei direktiivin sddnnoksid ehdittdisi siirtdd
kansallisiin lainsdddédntdihin.
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3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Tatd kohtaa ei sovelleta, koska tdmd ehdotus tarvitaan poikkeuksellisen, viliaikaisen ja
kertaluonteisen tapahtuman vuoksi, joka ei liity voimassa olevan lainsdddannon tavoitteisiin.

. Sidosryhmien kuuleminen

Monet sidosryhmidt ja jdsenvaltioiden edustajat ovat ottaneet esille haasteita, joita
Yhdistyneen kuningaskunnan eroaminen EU:sta aiheuttaa, sekd niiden mahdollisia ratkaisuja.

Kannanottojen yleisend aiheena on ollut tarve toteuttaa sdintelytoimia, joilla voidaan séilyttaa
tietyntasoiset  yhteydet maanteiden tavaralitkenteen osalta. Unionin maanteiden
tavaraliikenteen markkinoille pddsyn osalta sidosryhmdt eivdt voi toteuttaa omia
varotoimenpiteitd lieventddkseen erosopimuksen mahdollisesta puuttumisesta johtuvia
haittavaikutuksia.

Marraskuun 29. pidivind 2018 komissio jarjesti 50 artiklan tyoryhmédssd neuvostossa
valmistautumista késitelleen EU-27-ty0pajan, jonka aikana jisenvaltioiden edustajat
painottivat erityisesti olevan tarpeen toteuttaa EU:n tasolla varotoimenpiteitd, joilla
varmistettaisiin EU-27:n ja Yhdistyneen kuningaskunnan viliset perusluonteiset yhteydet
erosopimuksen puuttuessa. Erityisesti korostettiin sitd, ettei monenvilinen CEMT-
kiintidjarjestelmd muodosta méérillisten ja laadullisten rajoitustensa vuoksi riittdvdd ja
soveltuvaa varavaihtoehtoa.

Niaméa kommentit on otettu ehdotusta laadittaessa asianmukaisesti huomioon.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Sidosryhmit esittivdt komissiolle eri muodossa arviointeja seurauksista, joita Yhdistyneen
kuningaskunnan ero aiheuttaa maanteiden tavaraliikenteen alalla. Niissd arvioinneissa
todetaan, ettd ainoa maanteiden tavaraliikenteen alalla kdytettdvissa oleva varajérjestelma eli
Euroopan litkenneministerikonferenssin monenvilinen kiintidjérjestelmé ei riitd kattamaan
alan tarpeita. Vuonna 2019 kiytettdvissd olevien lupien vdhyys (ks. edelld) aiheuttaisi
todennékoisesti merkittdvid hdirioitd eikd kahdenvilistd tavaravirtaa maanteilld (noin 50
miljoonaa tonnia vuodessa) pystyttdisi ehkd kattamaan kokonaan. YIli 80 prosenttia
maanteiden tavaraliikenteestd Yhdistyneen kuningaskunnan ja EU-27:n vililld on tilld
hetkelld EU:n 27 jdsenvaltioon sijoittautuneiden litkenteenharjoittajien késissd. On EU-27:n
etujen mukaista luoda kehys, joka ei tarpeettomasti rajoita kahdenvilisti maanteiden
tavaraliikennetta.

. Vaikutustenarviointi

Vaikutustenarviointi ei ole tarpeen tissd poikkeuksellisessa tilanteessa, jossa toimenpiteiden
tarpeet rajoittuvat ajanjaksoon, jonka aikana muutetaan Yhdistyneen kuningaskunnan asema.
Kéytettdvissd e1 ole muita toimintavaihtoehtoja, jotka poikkeaisivat ehdotetuista
vaihtoehdoista aineellisesti ja oikeudellisesti.

o Perusoikeudet

Tédmai ehdotus ei vaikuta perusoikeuksien suojaamiseen.

Fl



Fl

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Fi sovelleta.

5, LISATIEDOT

. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

FEi sovelleta.

Fl



Fl

2018/0436 (COD)
FEhdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

perusluonteiset maanteiden tavaraliikenneyhteydet Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen yhteydessi varmistavista yhteisista

saannoisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91
artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

4

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsdétdmisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

2)

3)

Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 29 pdivini maaliskuuta 2017 aikomuksestaan erota
unionista Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan mukaisesti.
Perussopimuksia lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sind
pdivdnd, jona erosopimus tulee voimaan tai, jollei sopimusta ole, kahden vuoden
kuluttua ilmoituksesta eli 30 pdivind maaliskuuta 2019, jollei Eurooppa-neuvosto
yhteisymmarryksessd Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa péédtd yksimielisesti
pidentdd titd méidraaikaa.

Ilman erityissddnnoksid Yhdistyneen kuningaskunnan ero unionista lakkauttaisi kaikki
unionin oikeudesta johtuvat oikeudet ja velvollisuudet, jotka koskevat Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1072/2009° vahvistettua
markkinoillepddsyéd, kun on kyse Yhdistyneen kuningaskunnan ja jéljelle jadvien 27
jasenvaltion vélisestd suhteesta.

Euroopan litkenneministerikonferenssin (CEMT) monenvélinen kiintidjirjestelméd on
ainoa muu kaytettdvissd oleva oikeudellinen kehys, jonka pohjalta maanteiden
tavaraliikennettd voitaisiin harjoittaa unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan viélilld
eroamispdivan jidlkeen. Koska CEMT-jarjestelméssd on télld hetkelld kiytettdvissa
rajallinen miérd lupia ja sen soveltamisala on rajallinen sen kattamien erilaisten

EUVLC,,s..

EUVLC,[...],s..

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009, annettu 21 paivind lokakuuta 2009,
maanteiden kansainvélisen tavaraliikenteen markkinoille pddsyd koskevista yhteisistd sddnnoistd
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 72).
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“4)

)

(6)

(7)

(8)

tiekuljetusten osalta, jarjestelmd ei kuitenkaan nykyisellddn riitd tdysin unionin ja
Yhdistyneen kuningaskunnan vilisen maanteiden tavaraliikenteen tarpeisiin.

Jotta véltetddin vakavat hiiridt, joita voisi ilmetd myds yleisessd jérjestyksesséd, on
tarpeen ottaa kéayttoon véliaikaisia toimenpiteitd, joiden avulla Yhdistyneessa
kuningaskunnassa toimiluvan saaneet maanteiden tavaraliikenteen harjoittajat voivat
kuljettaa tavaroita maanteitse Yhdistyneen kuningaskunnan ja jdljelle jadvien 27
jasenvaltion alueiden wvdlilld. Jotta varmistettaisiin asianmukainen tasapaino
Yhdistyneen kuningaskunnan ja jdljelle jddvien jdsenvaltioiden vélilla, ndin
myoOnnettyjen oikeuksien edellytyksend olisi oltava vastaavien oikeuksien
myontdminen ja tiettyjen tasapuolisen kilpailun varmistavien ehtojen soveltaminen.

Toimenpiteiden véliaikaisen luonteen huomioon ottamiseksi ne olisi rajattava lyhyeen
ajanjaksoon, jotta CEMT-jdrjestelmédssd voidaan tehdd tarvittavat jarjestelyt
perusyhteyksien varmistamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin ja
Yhdistyneen kuningaskunnan vilisen maanteiden tavaraliikenteen kattavan tulevan
sopimuksen mahdollista neuvottelemista ja voimaantuloa.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
tdmin tavoitteen saavuttamiseksi.

Tamén asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti, ja sitd olisi sovellettava sitd
pdivdd seuraavasta pdivdstd, jona perussopimuksia lakataan soveltamasta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa, paitsi jos
Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa tehty erosopimus on tullut voimaan kyseiseen
paivdin mennessa.

Markkinoiden tarpeiden sitd edellyttdessd komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotta voidaan palauttaa
Euroopan unionin Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen
harjoittajille myontdmien oikeuksien ja niiden oikeuksien vastaavuus, jotka
Yhdistynyt kuningaskunta on myontinyt unionin maanteiden tavaraliitkenteen
harjoittajille, ja jotta unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajille vahingolliseen
epaterveeseen kilpailuun voidaan puuttua. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd
ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsta 13 pédivand huhtikuuta 2016
tehdysséd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta wvoitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sddadoksid. Olisi
varmistettava, etteivit tdllaiset delegoidut sdddokset vaikuta kohtuuttomasti
sisdmarkkinoiden moitteettomaan toimintaan,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Soveltamisala

Tassd asetuksessa sdddetddn viliaikaisista toimenpiteistd, joita sovelletaan unionin ja Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan, jéljempdnd ’Yhdistynyt
kuningaskunta’, viliseen maanteiden tavaraliikenteeseen Yhdistyneen kuningaskunnan
unionista eroamisen jélkeen.

2 artikla
Miiritelmit
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
1) ’ajoneuvolla’ yksinomaan tavaroiden kuljetukseen kaytettdvdd moottoriajoneuvoa,

joka on rekisterdity Yhdistyneessd kuningaskunnassa, tai ajoneuvojen yhdistelméaa,
josta ainakin moottoriajoneuvo on rekisterdity Yhdistyneessd kuningaskunnassa.
Ajoneuvo voi kuulua yritykselle tai olla yrityksen lykkddvin ehdoin ostama tai se voi
olla yrityksen vuokraama niin, ettd sen on jilkimmaéisessd tapauksessa tdytettavi
direktiivissi 2006/1/EY’ siidetyt edellytykset;

2) "kahdenviliselld kuljetuksella’

a)  kuormatulla ajoneuvolla suoritettavaa matkaa, jonka 1dht6- ja saapumispaikasta
toinen sijaitsee unionin ja toinen Yhdistyneen kuningaskunnan alueella ja joka
voi tapahtua yhden tai useamman jésenvaltion tai kolmannen maan kautta;

b) edelld a alakohdassa tarkoitettujen kuljetusten yhteydessd tyhjdnd tehtya
matkaa;

3) ‘unionin  maanteiden tavaraliitkenteen harjoittajalla’ yritystd, joka harjoittaa
maanteiden tavaraliikennettd ja jolla on asetuksen (EY) N:o 1072/2009 4 artiklan
mukainen voimassa oleva yhteison liikennelupa;

4) ’Yhdistyneen  kuningaskunnan  maanteiden  tavaraliitkenteen  harjoittajalla’
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautunutta yritystd, jolla on lupa kuljettaa
tavaroita maanteitse ja jolla on voimassa oleva Yhdistyneen kuningaskunnan
litkkennelupa;

5) ’Yhdistyneen  kuningaskunnan liikenneluvalla’ lupaa, jonka  Yhdistynyt
kuningaskunta on myontényt kansainvilistd kuljetusta varten, kahdenvélinen kuljetus
mukaan luettuna;

6) “kilpailulainsdddiannolld’ lainsdddéntod, joka koskee seuraavaa toimintaa, kun se voi
vaikuttaa maanteiden tavarakuljetuksiin:

a) toiminta, joka koostuu seuraavista:

1)  maanteiden tavaraliikenteen harjoittajien véliset sopimukset, maanteiden
tavaralitkenteen harjoittajien jarjestdjen padtokset sekd yhdenmukaistetut

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/1/EY, annettu 18 pdividnd tammikuuta 2006, ilman
kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen kayttimisestd maanteiden tavaraliikenteessd (EUVL L 33, 4.2.2006, s.
82).
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7)

8)

9)

10)

menettelytavat, joiden tarkoituksena tai seurauksena on kilpailun estdminen,
rajoittaminen tai vadristiminen;

i1) yhden tai useamman maanteiden tavaraliikenteen harjoittajan harjoittama
madrddvin aseman vadrinkaytto;

ii1)  Yhdistyneen kuningaskunnan toteuttamat tai voimassa pitdmét toimenpiteet
sellaisten julkisten ja muiden yritysten osalta, joille Yhdistynyt kuningaskunta
myOntid erityis- tai yksinoikeuksia ja jotka ovat i tai ii alakohdan vastaisia; ja

b)  maanteiden tavaraliikenteen harjoittajien keskittymat, jotka olennaisesti estavit
tehokasta kilpailua erityisesti madrdavan aseman syntymisen tai vahvistumisen
seurauksena;

"tuella’ mité tahansa sellaista taloudellista korvausta, jonka hallitus tai mikd tahansa
muu julkinen elin myontdd maanteiden tavaraliikenteen harjoittajalle milld tahansa
tasolla ja josta koituu etua, mukaan lukien seuraavat:

a)  varojen suora siirto, kuten avustukset, lainat tai pddomasijoitukset, mahdollinen
varojen suora siirto, velkojen siirto, kuten lainatakaukset, padomanlisdykset,
omavastuullisuus, konkurssisuoja tai vakuutus;

b)  menetetyt tai kantamatta jaéineet tulot, jotka muuten olisi maksettava;

c) muiden tavaroiden tai palvelujen kuin yleisen infrastruktuurin tarjoaminen
taikka tavaroiden tai palvelujen hankinta; tai

d) maksut rahoitusmekanismiin tai yksityisen elimen valtuuttaminen tai

madrddminen suorittamaan yksi tai useampi a, b ja ¢ alakohdassa mainituista
tavanomaisesti hallitukselle tai muulle julkiselle elimelle kuuluvista tehtivista,
jotka eivit tosiasiassa eroa hallitusten tavanomaisesti noudattamista
kaytannoista.
Valtion tai muun julkisen elimen antaman taloudellisen tuen ei katsota antavan
etua, jos yksityinen markkinatoimija, jonka toiminta perustuu yksinomaan
kannattavuusndkymiin, olisi ollessaan samassa tilanteessa kuin asianomainen
julkinen elin suorittanut saman rahoitusosuuden;

‘riippumattomalla kilpailuviranomaisella’ kilpailulainsddddnnén soveltamisesta ja
taytdntoonpanosta sekd tukien valvonnasta vastaavaa viranomaista, joka tdyttdd
seuraavat edellytykset:

a) viranomainen on toiminnallisesti riippumaton ja silli on asianmukaiset
resurssit tehtdviensa suorittamiseen;

b)  viranomaisella on tehtdviddn suorittaessaan ja toimivaltaansa kayttdessddn
tarvittavat takeet siitd, ettd se on riippumaton poliittisesta tai muusta ulkoisesta
vaikutuksesta ja toimii puolueettomasti; ja

c)  viranomaisen padtokset voidaan saattaa tuomioistuimen tutkittavaksi;

’syrjinndlld’ kaikenlaista erottelua ilman objektiivisia perusteita siltd osin kuin kyse
on maanteiden tavaraliikennepalvelujen kayttoon liittyvistd tavaroiden luovutuksista
tai palvelujen suorituksista, julkiset palvelut mukaan luettuina, tai ndiden palvelujen
tarjoamiseen liittyvistd kohtelusta julkisviranomaisessa;

‘unionin alueella’ jésenvaltioiden aluetta, johon sovelletaan Euroopan unionista
tehtyd sopimusta ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopimusta niissd mairatyin
edellytyksin.
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3 artikla

Oikeus harjoittaa kahdenvalisti kuljetusta

Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen harjoittajat voivat téssd
asetuksessa sdddetyin edellytyksin harjoittaa kahdenvélistd kuljetusta.

Yhdistyneeseen  kuningaskuntaan sijoittautuneet luonnolliset henkilot tai
oikeushenkil6t voivat harjoittaa seuraavanlaista kahdenvilistd kuljetusta ilman
Yhdistyneen kuningaskunnan myontdméaa 2 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua lupaa:

a)  osana yleispalvelua harjoitettava postinkuljetus;
b)  vahingoittuneiden tai rikkoutuneiden ajoneuvojen kuljetus;

c) tavarankuljetus moottoriajoneuvoilla, joiden sallittu  kokonaismassa,
perdvaunut mukaan lukien, on enintdén 3,5 tonnia;

d) ladkkeiden, lddkinnéllisten vélineiden ja laitteiden sekd muiden kiireiseen
ladkinnélliseen  apuun  tarvittavien  vélineiden  kuljetus, erityisesti
luonnonmullistusten yhteydessa;

e) tavarankuljetus edellyttiden, ettd

1)  kuljetettavat tavarat kuuluvat yritykselle tai yritys on myynyt, ostanut,
antanut tai ottanut wvuokralle, valmistanut, louhinut tai erottanut,
jalostanut tai korjannut ne;

i1)  kuljetuksen tarkoituksena on tavaroiden kuljettaminen yritykseen tai
yrityksestd taikka niiden siirtdminen joko yrityksen sisélld tai yrityksen
omia tarpeita varten sen ulkopuolella;

ii1)  kuljetuksessa kéytettdvien moottoriajoneuvojen kuljettajina toimii
yrityksen henkil6std tai sen kdyttdon sopimuksen perusteella asetettu
henkil6sto;

iv)  kuljetuksessa kaytettdvdit ajoneuvot kuuluvat yritykselle tai ovat
yrityksen lykkddvin ehdoin ostamia tai sen vuokraamia, jilkimmaiisessa
tapauksessa silld ehdolla, ettd ne tdyttdvit ilman kuljettajaa vuokrattujen
ajoneuvojen kayttdmisestd maanteiden tavaraliikenteessd 18 péivdna
tammikuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2006/1/EY sdddetyt edellytykset; ja

v) téllainen kuljetus on ainoastaan toissijainen yrityksen kokonaistoimintaan
nihden.

Jasenvaltiot eivdt saa neuvotella tai tehdd kahdenvilisid sopimuksia tai jérjestelyja
Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
asioissa. Ne eivdt saa muutoin myontdd Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden
tavaraliikenteen harjoittajille muita kuin tdssd asetuksessa sdddettyjd oikeuksia,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta voimassa olevien monenvilisten sopimusten
soveltamista.
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4 artikla

Sosiaaliset ja tekniset siannot

Tamédn asetuksen mukaisessa kahdenvélisessd kuljetuksessa on noudatettava seuraavia
saantoja:

a) liikkkuvassa ty0ssd olevien tyontekijoiden ja itsendisind ammatinharjoittajina
toimivien kuljettajien osalta jdsenvaltioiden Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/15/EY ® mukaisesti vahvistamat vaatimukset;

b) tietyn tieliikkenteeseen sovellettavan sosiaalilainsddddnnon osalta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006 ° vaatimukset;

c) tielitkenteen ajopiirtureiden osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 165/2014 '° vaatimukset;

d) tiettyjen tieliitkenteen ajoneuvojen suurimpien sallittujen mittojen ja painojen
osalta jisenvaltioiden neuvoston direktiivin 96/53/EY!! mukaisesti vahvistamat
vaatimukset;

e) tiettyjen moottoriajoneuvoluokkien nopeudenrajoittimien asentamisen ja
kdyton osalta jdsenvaltioiden neuvoston direktiivin 92/6/ETY'? mukaisesti
vahvistamat vaatimukset;

f)  ajoneuvojen turvavdiden ja lasten turvalaitteiden pakollisen kdyton osalta
ajoneuvoissa jisenvaltioiden neuvoston direktiivin 91/671/ETY"® mukaisesti
vahvistamat vaatimukset;

g)  tyontekijoiden ldhettimisen osalta jisenvaltioiden Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 96/71/EY '* mukaisesti vahvistamat vaatimukset.

8 Buroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/15/EY, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2002,

9

maantieliikenteen liikkuvissa tehtdvissd toimivien henkildiden ty6ajan jarjestamisestd (EYVL L 80, 23.3.2002,
s. 35).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 561/2006, annettu 15 péivdnd maaliskuuta 2006,
tielitkenteen sosiaalilainsdddanndn yhdenmukaistamisesta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja (EY)
N:o 2135/98 muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85 kumoamisesta (EUVL L 102,
11.4.20006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4 pdivdnd helmikuuta 2014,
tielitkenteessd kéytettdvistd ajopiirtureista, tieliikenteen valvontalaitteista annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3821/85 kumoamisesta sekd tieliikenteen sosiaalilainsddddnnon yhdenmukaistamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s.
1).

Neuvoston direktiivi 96/53/EY, annettu 25 pdivand heindkuuta 1996, tiettyjen yhteisossd liikkuvien
tieliikkenteen ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja kansainvélisessd liikenteessd sallituista mitoista ja
suurimmista kansainvilisessd liikenteessa sallituista painoista (EYVL L 235, 17.9.1996, s. 5).

Neuvoston direktiivi 92/6/ETY, annettu 10 pédivdnd helmikuuta 1992, tiettyjen moottoriajoneuvoluokkien
nopeudenrajoittimien asentamisesta ja kdytostd yhteisossd (EYVL L 057, 2.3.1992, s. 27).

Neuvoston direktiivi, annettu 16 péivand joulukuuta 1991, ajoneuvojen turvavdiden ja lasten turvalaitteiden
pakollisesta kédytostd ajoneuvoissa (EYVL L 373, 31.12.1991, s. 26).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/71/EY, annettu 16 pédivand joulukuuta 1996, palvelujen
tarjoamisen yhteydessi tapahtuvasta tyontekijoiden lahettimisestd tyohon toiseen jasenvaltioon (EYVL L 18,
21.1.1997,s. 1).
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5 artikla

Oikeuksien vastaavuus

Komissio seuraa Yhdistyneen kuningaskunnan unionin maanteiden tavaraliikenteen
harjoittajalle myontdmia oikeuksia ja niiden kayttoehtoja.

Jos se katsoo, ettd oikeudet, jotka Yhdistynyt kuningaskunta on myontényt unionin
maanteiden tavaraliikenteen harjoittajille, eivdt oikeudellisesti tai tosiasiallisesti
vastaa tdmidn asetuksen mukaisia Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden
tavaraliitkenteen harjoittajille myonnettyja oikeuksia, tai ettd ndma oikeudet eivit ole
tasapuolisesti kaikkien unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajien saatavilla,
komissio voi vastaavuuden palauttamiseksi delegoiduilla saadoksilla

a)  vahvistaa rajat Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen
harjoittajien kéytossd olevalle kapasiteetille tai matkojen madrdlle tai
molemmille;

b)  keskeyttdd tdmin asetuksen soveltamisen; tai

c) toteuttaa muita asianmukaisia toimenpiteita.
6 artikla

Tasapuolinen kilpailu

Komissio seuraa edellytyksid, joilla unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajat
kilpailevat ~ tdmdn  asetuksen  soveltamisalaan  kuuluvien = maanteiden
tavaraliikennepalvelujen tarjoamisesta Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden
tavaraliikenteen harjoittajien kanssa.

Jos komissio 3 kohdassa tarkoitettujen tilanteiden seurauksena toteaa, ettd edelld
mainitut edellytykset ovat huomattavasti epédedullisemmat kuin Yhdistyneen
kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen harjoittajiin sovellettavat edellytykset,
komissio voi tilanteen korjaamiseksi delegoiduilla saadoksilla

a)  vahvistaa rajat Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden tavaraliikenteen
harjoittajien kéytossd olevalle kapasiteetille tai matkojen madrdlle tai
molemmille;

b)  keskeyttdd timén asetuksen soveltamisen; tai
c) toteuttaa muita asianmukaisia toimenpiteita.

Edella 2 kohdan mukaisia delegoituja sdddoksid voidaan antaa seuraavien tilanteiden
korjaamiseksi:

a)  Yhdistynyt kuningaskunta myontaa tukia;

b)  Yhdistynyt kuningaskunta ei ole ottanut kiyttoon kilpailuoikeutta tai ei sovella
sitd tehokkaasti;

c¢)  Yhdistynyt kuningaskunta ei ole perustanut tai ei ylldpidd riippumatonta
kilpailuviranomaista;

d) standardit, joita Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa tyontekijéiden suojelussa,
turvallisuudessa, turvatoimissa tai ympdristdasioissa taikka litkenneluvan
myoOntdmisessi maanteiden tavaraliikenteen harjoittajille tai
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ammattikuljettajien ammattipdtevyyden, koulutuksen ja ldédkérintarkastusten
osalta, ovat lI6yhempid kuin unionin lainsdddédnndssd vahvistetut vaatimukset,
tai jos asiaa koskevia unionin oikeuden sdénnoksid ei ole, l10yhempid kuin
kaikkien jdsenvaltioiden soveltamat vaatimukset tai, kaikissa tapauksissa,
16yhempii kuin asiaa koskevat kansainviliset standardit;

e)  Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa tiemaksu- ja verotussddntdjd, jotka
poikkeavat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissié 1999/62/EY '
vahvistetuista sddnnoistd; ja

f)  unionin maanteiden tavaraliikenteen harjoittajiin kohdistuu syrjintda.

4. Edella 1 kohdan soveltamiseksi komissio voi pyytdd lisdtietoja Yhdistyneen

kuningaskunnan toimivaltaisilta viranomaisilta tai Yhdistyneen kuningaskunnan
maanteiden tavaraliitkenteen harjoittajilta. Jos Yhdistyneen kuningaskunnan
toimivaltaiset ~ viranomaiset tai  Yhdistyneen kuningaskunnan maanteiden
tavaraliitkenteen harjoittajat eivit toimita pyydettyjd tietoja komission asettamassa
kohtuullisessa méddridajassa tai jos niiden toimittamat tiedot ovat puutteellisia,
komissio voi menetelld 2 kohdan mukaisesti.

7 artikla

Neuvottelut ja yhteistyo

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarpeen mukaan neuvoteltava ja
tehtdvd yhteistyotd Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten
kanssa tdmén asetuksen taytantdonpanon varmistamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on pyynndstd toimitettava komissiolle ilman aiheetonta viivytysté 1
kohdan nojalla saadut tiedot tai muut tiedot, joilla on merkitystd timén asetuksen 5 ja
6 artiklan taytdntoonpanon kannalta.

8 artikla

Siirretyn siadosvallan kiyttiminen

1. Ennen kuin komissio hyvéksyy 5 artiklan 2 kohdan tai 6 artiklan 2 kohdan mukaisen
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessd sopimuksessa* vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

2. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

9 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

15 Buroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/62/EY, annettu 17 péivind kesdkuuta 1999, verojen ja
maksujen kantamisesta raskailta tavaraliikenteen ajoneuvoilta tiettyjen infrastruktuurien kéaytostad
(EYVL L 187, 20.7.1999, s. 42).
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Sitd sovelletaan sitd pdivad seuraavasta pdivéstd, jona perussopimuksia lakataan soveltamasta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 50 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Tatd asetusta ei kuitenkaan sovelleta, jos Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehty erosopimus on tullut
voimaan kyseiseen pdivddn mennessa.

Tati asetusta sovelletaan 31 pédivadn joulukuuta 2019.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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